Kapitel 10

Zusammenfassung und Ausblic k

In dieser Arb eit wird die F rage un tersuc h t, mit w elc he n T ec hnik en aus repr

� asen-

tiertem Wissen

� ub er ein Sac hgebiet T exte in mehreren Sprac hen generiert w erden

k

� onnen. Das gew

� a hlte An w en dungsgeb iet sind Instruktionste xte aus Ben utzer-

handb

� u c hern. An mehrsprac higem Material wurden umfangreic he Un tersuc h ungen

v orgenommen; diese lieferten die Grundlagen f

� ur die erfolgte Implemen tation.

Die Arb eit zeigt eine Reihe m

� o glic her zuk

� u nftiger En t wic klu ngen auf. Die T ec h-

nik, aus Wisse nss trukture n T exte zu generieren, l

� a�t sic h so w ohl f

� ur die Erstellung

ganzer Dokumen te wie f

� ur die unmittelbare Reaktion auf Anfragen in in teraktiv en

V ersionen einsetzen .

F

� ur die tec hnisc he Dokumen tation k ann der Ansatz zu einer grundlegenden

V er

� anderung b ei Erstellung, V erteilung, Arc hivie rung, Retriev al und V ersions-

k on trolle f

� uhren. Un tersc h iedlic he V ersionen der Dokumen te f

� ur v ersc hied ene Spra-

c hen sind n ur no c h Sic h ten auf ein und dieselb e Repr

� asen tationsstruk tur. Statt der

T exte k

� o nnen auc h die Wissens repr

� a sen tationss truktu ren distribuie rt und b ei Bedarf

dann v on sprac hsp ez i�s c he n Generatoren in T ext umgesetzt w erden .

Als M

� oglic hk eit zeic hnet sic h auc h ab, die Erstellun g der Dokumen tation st

� ark er

in computerun terst

� u tzte Ingenieurarb eiten in tegrieren zu k

� o nnen. W eiterf

� u hrende

Un tersuc h ungen sollten sic h der F rage annehmen, in wiew eit z.B. die derzeitigen En t-

wic klunge n im CAD-Bereic h in Ric h tung Pro duktdatenmo delle und Proze�datenmo-

dellierung zu einer tragf

� ahigen Basis auc h f

� ur die hier v orgestellten T ec hn ik e n w erden

k

� onnen und w elc h er Zusatzaufw and zur Nutzung solc her Mo delle no c h erforderlic h

bleibt.

Der v orgestell te Ansatz er

� o�net auc h An w endu ngsm

� o glic hk eiten in anderen Be-

reic hen: Im Bereic h der Mensc h{Masc hine {Komm unik ation geh

� ort dazu die M

� o glic h-

k eit, b en utzerb ezogene in teraktiv e Hilfe z.B. f

� ur Soft w are zu geb en. Auc h tutorielle

Systeme k

� onnen dadurc h gewinnen, da� sie nic h t mehr n ur v orgefertigte T exte ein-

setzen, sondern dynamisc h ihre Ausgab en pro duzieren k

� onnen.

T extgenerie rung k ann sic h auc h als n

� utzlic he s W erkzeug f

� ur das Na vigieren in

gro�en Wissens b est

� a nden erw eise n, da damit die repr

� asen tie rten Inhalte nic h t mehr

n ur in formalisierter F orm zug

� anglic h sind, sondern in nat

� urlic her Sprac he pr

� asen tie rt

212 KAPITEL 10. ZUSAMMENF

ASSUNG UND A

USBLICK

w erden k

� o nnen. Das Sp ektrum generierter T exte k

� onn te v on De�nitionen

� ub er kurze

zusammenfass end e T exte bis zu themen b e zogenen

�

Ub ersic h ts artik eln reic hen.

Mehrsprac hige Informationssys teme sind ein w eiteres m

� oglic hes An w endun gsfeld.

V orstellbar ist z.B. ein Szenario, b ei dem juristisc he Regelungen in formalisierter

F orm v orliegen. Bei Bedarf k ann in diesen Strukturen rec herc hiert und mit Hilfe

sprac hsp ez i�sc he r Sc hnittste llen ein erl

� auternder T ext in der jew eiligen Zielsprac he

ausgegeb en w erde n.

Der erarb eitete Ansatz f

� uhrt auc h zu einer v er

� a nderten Sic h t auf Hyp ertex t. Es

w erden nic h t mehr b ereits erstellte T exte nac h tr

� aglic h mit Zeigern v erkn

� u pft, son-

dern die V erkn

� u pfungen ergeb en sic h aus den repr

� asen tierten Bezieh unge n zwisc hen

Wissens einhe iten. Aus diesem Grund sind auc h die v om System pro duzierten Aus-

gab en nic h t lediglic h statisc her T ext, sondern ein in teraktiv es Medium, mit dem b ei

Bedarf w eitere Informationen angefordert w erden k

� onnen. Daf

� ur gibt es in teress an te

m

� oglic he An w endun gen, z.B. adaptiv e Hilfesys teme f

� ur die Bedien ung tec hnisc he r

Ger

� ate und ganzer Anlagen. Die zunehme nde Komplexit

� a t solc her Anlagen mac h t

Un terst

� u tzung durc h Hilfeysteme dringlic her, die Computerisi erung der Ger

� ate bietet

ab er auc h bisher nic h t dagew esene M

� oglic hk e iten zur Realisierung solc her F unktio-

nen.

Die Arb eit zeigt auc h auf, w o F orsc h ungs- und Handlungsb edarf b esteh t. Die

Darstellungsm

� a c h tigk eit seman tis c h er Repr

� asen tationen ist eines der Themen, dem

no c h v erst

� a rkte Aufmerksamk eit gewidmet w erden m u�. Um System e, wie das hier

protot ypisc h impleme n tierte , in gro�em Umfang einsetz en zu k

� onnen, m

� ussen die

v erf

� u gbaren Grammatik en und Lexik a erheblic h umfangreic her gestaltet sein. Da�

es not w endig ist, solc he computer{n utzbare n linguistisc he n Ressourcen der eigenen

Sprac he zu en t wic k eln, sollte als wic h tige Aufgab e akzeptiert und b ei der nationalen

F orsc h ungsf

� o rderung b er

� uc ksic h tigt w erden. Auf in ternationaler Eb ene sollte dann

die F rage nac h Standards f

� ur die seman tis c h e Repr

� asen tation bzw. Austausc hforma-

ten f

� ur Wisse nsrep r

� a sen tationsstruk turen b earb eitet w erden. Damit lie�e sic h dann

| zumindest in einer ganzen Reihe v on Bereic h en | der Austausc h v on T exten

durc h den v on Wissens repr

� a sen tationss truk turen ersetzen .

Das hier v orgestellte V erfahren soll sc hlie�lic h auc h als ein Beitrag zu den

Bem

� u h ungen v erstanden w erden, mit Mitteln der Informatik und der Computer-

linguistik die Sprac h barrieren | w enn sie sic h sc hon nic h t b eseitigen lassen | w e-

niger trennend zu mac hen und mitzuhelfen , in einer zusammen w ac hse nde n W elt die

sprac hlic h e Vielfalt als wic h tigen T eil des kulturellen Erb es zu erhalten.

Index

L a

T

E

X, 128

A{Bo x, 127, 132

abstrakte Aktionsk onzepte , 155

abstrakter Plan, 126

AECMA, 35

Aktion

instrumen te lle, 75

restitutiv e, 75

Aktionen, 113

k ognitiv e, 101, 195

nat

� urlic he, 108

ph ysis c he , 102, 210

Aktionsseq uenz , 126

Analyse nat

� urlic her Sprac he, 5

Anpassungsv orsc hrift, 188

Artik el

de�nite, 79

inde�nite, 79

Autoren w erk zeu g, 41

Baum{Adjunktions{Grammatik en

se e T A Gs 24

Beispieltex t

‘Un ternehme n Zukunft’, 53

Motor

� ol, 68

Z

� undk erzen , 62

Ben utzerfreund lic hk e it, 199

Ben utzerob er

� a c he, 129

Bezieh unge n

transien te, 94

CALS-Initiativ e, 173

Caterpillar, 35

CAx{T ec h nik en, 3

Computeranimation, 14

Computerlinguistik an w endu ngsorien tierte, 130

con trolled writing, 35

Dassault, 186

Deduktion, 129

Default{W erte, 113

De�nitionen v on F ac h termini, 188

diagnostisc he Aufgab en, 188

disjunktiv e Struktur, 189

Diskrim inationsne tze, 156

Diskurs relationen , 62, 205

Diskurs struk tur, 62

Dokumen t

‘virtuelles ’, 41

Dokumen tenm anagemen t, 3

Dokumen trepr

� a sen tation, 41, 170

Dokumen tstruk tur, 125

DOS-Kommandos, 209

Durc hf

� u hrungsb edingung, 75

EG{Kommission, 30

Eic h b e dingung, 181

Eigensc haften

inh

� aren te, 93, 94

relationale, 93

relativ e, 95

Ellipsen , 149

Ereignisze it, 151

Ersetzungs tes t, 161

F AHQTUT, 34

F alcon 900, 186

F ormatieran w eisun gen, 171

F unktionen im Sinne der systemis c h{

funktionalen Grammatik, 134

‘A CTOR’, 134

‘MINIRANGE’, 136

‘MINORPR

OCESS’, 136

‘SENSER’, 134

Gebrauc hsan w eis ung, 31

Generierung

‘Generierungsmasc hin erie’, 42

‘message’, 151

‘seman tic head driv en generation’,

28

als Selektionsaufgab e, 9

als wissens basie rter Proze�, 10

Default{Annahmen, 12

Eingab estrukturen f

� ur die Generie-

rung?, 12

Ho w to sa y?, 8

Inhaltsanordn ung, 9

Inhaltsausw ahl, 9

Inhaltsb estimm ung, 12

Inhaltsv erm ittlung, 12

Kon text, 10, 12

R

� uc kb ez

� u ge, 10

Plan ung v on T exten, 104

Realisierung, 8, 12

Rep ort-Generator, 9

strategisc he Komp onen te, 8

taktisc he Komp onen te, 8

T empus{Bes timm ung, 12

T extplan ung, 46

vs. ‘canned texts’, 15

vs. L

� uc k e n tex te, 5

What to sa y?, 8

Wh y to sa y it?, 8

gespro c hene Sprac he, 178

Glossieren, 75

grammatisc he Zeit, 23

Gran ularit

� at, 102

Handbuc h

‘Sc haupl

� a tze’, 190, 194

Reparaturhandbuc h, 14

Umsetzung in Hyp ertext, 186

Handbuc h tex te

Detailliertheits grad, 81, 85

Knappheit als Gestaltungsprinzip,

180

Metafunktionen in Handbuc h tex -

ten, 81

Rek onstruk tionsh yp othes e, 83

Wiederhers tellu ngsannahme , 83, 181

Handlungsemp fehlung, 79

Hilfesys teme , 212

Hin w ei se, 99

Honda Civic, 61

Hyp ermedia-Soft w are , 199

idiomatisc he Ausdr

� u c k e, 150

Implik ationen, 113

Informationssys tem

m ultilinguales , 199

Inhalte men taler Mo delle, 195

Instruktions texte , 62, 149

b ei der Computer-Nutzung, 198

in teraktiv e V ersion, 199

In terpretationsk riterien , 102

ISO/IEC{Ric h tlinie 37, 31

KL{ONE, 112

klassis c he Rhetorik, 45

Kno wledge{Based Mac hine T ranslation,

44

Koh

� arenz, 45

Koh

� asion, 45

k omm uni k ativ e F unktionen, 62

k omplex er Kon trollv organg, 73

k omp ositionale V erbalisierung, 152

k on trastiv e Linguistik, 42

Kon trollkriterium, 101

Language T ec hn ology

, 30

La y out, 41

Lesermo dell, 84

Lexik alisie rung, 9, 152

‘P aarb ezieh ungen’ b ei der Lexik ali-

sierung, 184

Ink orp oration, 150, 156

P ersp ek tiv e in der Lexik alisierun g,

13

Sp ezi�zit

� a t, 150

Lexik alisierungs regeln, 156

LOOM, 112, 113

Pro duktionsregeln, 113

Me�v erfahren, 102

Me�v organg, 101

Medien bruc h, 198

Mehrdeutigk e iten, 33

mehrsprac hige T erminologie, 32

Mensc h {Masc hine{Komm unik ation, 14

Meta-An w eis ung, 188

Meta-Kommando, 209

Mo dellierung in terminologisc h er Lo-

gik, 113

Mo dellierung v on Aktionen, 105, 155

Mo dellierungsaufw and , 115

Mo dellierungswis se n, 113

MORPHIX, 138

Multilingualit

� a t

sc h w ac he , 130

stark e, 130

Multimedialit

� a t, 61

NIGEL, 21, 132, 133

Nominalgrupp e, 150

Nominalk omp osita, 150

op erationale Seman tik, 162

Ordn ungsb ezieh ungen , 126

P assivie rung, 19

PENMAN, 21

c ho oser, 22, 134

gates, 138

inquiries, 22, 134, 151

‘fragende’, 134

‘iden ti�zie rende ’, 134

m ultilinguale V arian te v on PEN-

MAN, 24, 132

Pr

� aselektion, 134

Realisierungsan w eis ung

‘CONFLA

TE’, 134

‘ORDER’, 134

‘P AR TITION’, 134

CLASSIFY, 152

OUTCLASSIFY, 152

SPL, 23

SPL{Makros, 23, 151

SPL{T erme, 23, 151

Systemfragen, 22, 134

upp er mo del, 22, 127

Piktogramm{Darstellu ngen, 36

Pl

� ane

k ompilierte , 197

Plan ungss yste m, 126, 197

Pr

� adik at{Argumen t{Strukture n, 12

Pro jekte

Caterpillar{Pro jekt, 35

COMET, 43

COMMUNAL{Pro je kt, 24, 178

GIST, 44

ID AS, 44, 108

IMA GENE, 43

K OMET{Pro jek t, 24, 138

POL YGLOSS, 43

PPP , 43

WIP , 43

Pronominalisierun g, 132, 147

Protot yp en, 116

Prozedurdek larationen, 113

Prozesse

elemen tare, 105

k omplex e, 105

R

� uc kse tzungs aktion, 194

Referenz durc h Abstraktion, 148

Referenzze it, 151

Repr

� asen tation

computer{in tern e, 14

Repr

� asen tation v on Pl

� anen, 125

rev ers ible Grammatik en, 28

Rezeptionss ituation, 85

Rhetorical Structure Theory

se e RST 46

RST, 46, 62

CONTRAST{Sc hem a, 48

Nukleus, 47, 67

Relationsde�nition, 48

RST{Analyse, 46, 62

Basiseinhei ten, 50, 62

Durc hf

� u hrung, 50

Mehrfac hanalyse n, 77

Mehrfac hin te rpretation, 66

P araphrasen{T es t, 64

und T extgliederu ng, 57

W egla�{T est, 48, 67, 72

RST{Sc hemata, 48

Satellit, 47, 67

RST-Relation

AL TERNA

TIVE, 64, 208

AND, 69

BA CK GR OUND, 65

CONCESSION, 58

CONDITION, 55, 67, 76, 77

CONTRAST, 53, 65, 67, 77

ELABORA

TION, 49, 54, 207

EV ALUA

TION, 55, 57

INTR

ODUCE -ANALOGY, 205

JOINT, 48, 207

JUSTIFY, 66

MOTIV A TION, 55, 66, 72, 78

NON{V

OLITIONAL CA

USE, 67

PRECONDITI ON, 66, 69

PR OGRESSION, 56

PURPOSE, 72, 77, 78, 207

SEQUENCE, 48, 66, 73, 77

SOLUTIONHOOD, 53

TRANSFER-ANALOGY, 207

UNTIL, 57, 72, 77

V OLITIONAL{RESUL

T, 72, 207,

208

WHILE, 208

RST-Relationen

neue, 205

Satzmo dus, 17

Sc hema

f

� ur Austausc haktionen , 197

nac h McKeo wn, 11

CONSTITU ENC Y{Sc he ma, 11

Sc hema ‘Kommando-Besc hre ibung’, 208

Sc hreib erm o dell, 85

secondary predication, 133, 137

Selektions b edingun gen, 159

SGML, 128, 170, 172

SGML-Auszeic hn un gen, 173

Sim ulation, 129

Sprac hsy n the size r, 178

Sprac h tec hnologie, 30

Sprac h unabh

� a ngigk eit, 155

Sprec hz eit, 151

Standard{Informationsstruktur, 19

Strukturierungs prinzip , 80

Subsumptions information, 132

syn taktis c h e Ressourcen, 17

Systeme

ANA, 43

BABEL, 42, 156

EPICURE, 44

FRANA, 43

GEOTEX, 43

METEO, 33

MUMBLE, 43

SEMTEX , 43

SEMTEX {E, 43

TEXT, 11

TFS, 24

Systemi c F unctional Grammar, se e sy-

stemisc he Grammatik

system isc h{funk tionale Grammatik, se e

system isc he Grammatik

system isc he Grammatik, 16

‘groups’, 19

‘phrase’, 19

‘theme’, 18

Adv erbialgrupp e, 19

ergativ e In terpretation, 21

ergativ es Mo dell der P artizipanz,

20

informationelles System, 18

Medium, 21

Metafunktionen, 17, 78 ideationale F unktion, 17, 22

in terp ersonale F unktion, 17, 22

textuelle F unktion, 17, 23

Nominalgrupp e, 19

P artizipan tenrolle, 18

Pr

� ap ositionalphrase, 19

Prozesse, 20

System der T ransitivit

� a t, 18

System des Mo dus, 18

thematisc he s System, 18

transitiv e In terpretation, 21

transitiv es Mo dell der P artizipanz,

20

V erbalgrupp e, 19

T{Bo x, 127

T A Gs, 24

Adjunktion, 25, 26

Null{Adjunktion, 26

obligatorisc he, 26

selektiv e, 26

auxiliare B

� aume, 24

initiale B

� aume, 24

TECHDOC , 40

Demonstrations{V ers ionen, 129

Pl

� ane in TECHDOC , 125

TECHDOC {Ansatz, 38

TECHDOC {I, 39

TECHDOC -F ormatter, 171

T erminologie{Daten bank en , 32

T erminologisc he Logik, 112

Assertionss prac he , 112

Assertionstei l, 112

Besc hreib ungss prac h e, 112

de�nierte Begri�e, 112

De�nitionss prac he , 112

De�nitionstei l, 112

F akten basis, 113

Instanzen, 116

Klassi�k ationsv e rfahren, 112

Klassi�k ator, 113

Konzepte, 115

primitiv e Begri�e, 112

Relationen

bin

� are, 112

un

� are, 112

Subsumptions b ez ieh u ngen, 112

T ext

maus-sensi tiv e r T ext, 176

T ext{In te rpretation, 13

T extplan, 9

T extstruk tur, 45

Argumen tationss truktur, 46

F unktionale Makrostruktur, 59

Makrostruktur, 45, 62

Mikrostruktu r, 62

Pr

� asen tationale Makrostruktur, 58

T extstruk turierun g

‘forw ard organizer’, 188

textuelle Ph

� a nomene, 147

T extv erarb eitungsp rogramm, 171

T ree Adjoining Grammars

se e T A Gs 24

T yp dek larationen, 113

�

Ub ersetzer, 32

�

Ub ersetzun g

‘in teraktiv e

�

Ub ersetzung’, 35

literarisc he

�

Ub ersetzung, 32

masc hine ll un terst

� u tzte

�

U b erset-

zung, 35

masc hine lle

�

U b ersetzungssy ste me,

33

Roh

� ub ersetzungen , 35

v on tec hnis c her Dokumen tation, 32

w elt w eite

�

Ub ersetzun gsleis tung, 32

�

Ub ersetzun gsproblem e

b eim Benennen v on Stahlsorten,

109

V er

� anderungen v on A ttribut w erten , 196

V erb esse rung der Mensc h{Masc hine {

Komm unik ation, 5

V ersionsk on trolle, 41

V or- und Nac h b edingunge n, 113

V orb edingungen, 100

W arn ungen, 80

W elt wiss en, 34

W etterb eric h te , 33

Wiederv e rw e ndung linguistisc h er Res-

sourcen, 130

Wissens basen

� ub er tec hnisc he Pro dukte,

3

Wissens basis

assertionale, 127

terminologisc he, 127

XER O X, 35

Literaturv erzeic hnis

[AAAI 1991] (1991).

Working notes of the AAAI spring symp osium on text-b ase d intel ligent systems.

American Asso ciation of Arti�cial In telligence , Stanford Univ ers it y .

[L T-1992] (1992).

L anguage and T e chnolo gy | Synthesis of Pr op osal for an R

TD Pr o gr amme by

Users, Industry and R ese ar ch. Commiss ion of the Europ ean Comm unities .

[Andr � e et al. 1987]

Andr � e, E., T. Rist und G. Herzog (1987).

Generierung nat

� u rlichspr achlicher

�

Au�erungen zur simultanen Beschr eibung von

zeitver

� anderlichen Szenen. In: Morik, K. Hrsg.: 11th German Workshop on

A rti�cial Intel ligenc e (GW

AI-87). Informatik-F ac h b eric h te 152, Springer{V erlag.

[Baader et al. 1992]

Baader, F ranz, H.-J. B

� uc k ert, B. Hollunder, A. Laux und W. Nutt

(1992).

T erminolo gische L o giken. KI, 3/1992, S. 23{33.

[Babatz et al. 1992]

Babatz, Rob ert, A. B

� a c k er, C. Beilk en, T. Berlage, and M. Sp enk e

(1992).

CLM | A L anguage Binding for Common Lisp and OSF/Motif. T ec hnical Rep ort,

Gesellsc h aft f

� ur Mathematik und Daten v erarb eitung (GMD), Sankt Augustin.

[Bateman, Ho vy 1991]

Bateman, J. A., E. H. Ho vy (1991).

Computers and Text Gener ation: Principles and Uses (pr eprint). T ec hn ical rep ort,

ISI, Marina del Rey .

[Bateman et al. 1991]

Bateman, John, C. Matthiessen, N. Keizo, and L. Zeng (1991).

The r e{use of linguistic r esour c es acr oss languages in multilingual gener ation c om-

p onents. In Pr o c e e dings of the 1991 International Joint Confer enc e on A rti�cial

Intel ligenc e (IJCAI{91), Sydney, A ustr alia. Kaufmann Publishers .

TUR VERZEIC HNIS

[Bateman 1990]

Bateman, John A. (1990).

Upp er mo deling: A level of semantics for natur al language pr o c essing. In Pr o-

c e e dings of the Fifth International Workshop on Natur al L anguage Gener ation,

Da wson, P ennsy lv ania.

[Bateman et al. 1992]

Bateman, John A., M. Emele, and S. Momma (1992).

The nondir e ctional r epr esentation of systemic functional gr ammars and semantics

as typ e d fe atur e structur es. In Pr o c e e dings of COLING 1992, Nan tes, F rance.

[Bec k e r 1988]

Bec k er, D.J. (1988).

Standar ds: The interstructur e for ele ctr onic publishing. In uenc e and implic ations

of the DoD CALS initiative. The Seyb old Rep ort on Publishi ng Systems, 18(2):3{

20.

[Brac hman, Sc hmolze 1985]

Brac hman, Ronald, J. Sc hmolze (1985).

A n overview of the kl-one know le dge r epr esentation system. In Co gnitive Scienc e,

pp. 9:171{216.

[Bree, Smit 1986]

Bree, D.S., R. Smit (1986).

Linking pr op ositions. In Pr o c e e dings of the 11th International Confer enc e on Com-

putational Linguistics (COLING 86), Bonn.

[Bresnan 1982]

Bresnan, J. (1982).

The mental r epr esentation of gr ammatic al r elations. MIT{Pres s.

[Butler 1985]

Butler, Christopher S. (1985).

Systemic linguistics: The ory and applic ations. Batsford Academic and Educatio-

nal, London.

[Ca�arel 1992]

Ca�arel, Alice (1992).

A systemic{functional interpr etation of the interp ersonal or ganisation of the fr ench

clause. In Clitics, Mo dal Structur e and the Pr o c ess of Exchange in F r ench Dialo gic

T exts, Univ ersit y of Sydney

. Departmen t of Linguistics.

[Ca�arel 1993]

Ca�arel, Alice (1993).

Inter acting b etwe en a gener alize d tense semantics and r e gister{sp e ci�c semantic

LITERA TUR VERZEICH NIS 221

tense systems: a bi{str atal explor ation of the semantics of fr ench tense. Language

Sciences , 14(4):1{34.

[Charniak, McDe rmott 1985]

Charniak, Eugene, D. McDermott (1985).

Intr o duction to arti�cial intel ligenc e. Addison{W esley Publishing Compan y .

[Cohen 1983]

Cohen, Robin (1983).

A c omputational mo del for the analysis of ar guments. PhD thesis, Univ. of W ater-

lo o.

[Conrad 1975]

Conrad, Rudi (1975).

Kleines W

� o rterbuch spr achwissenschaftlicher T ermini. VEB Bibliographisc hes In-

stitut Leipzig.

[Con tan t 1986]

Con tan t, C. (1986).

G � en � er ation automatique de texte: applic ation au souslanguage b oursier. Master’s

thesis, Univ ersit � e de Mon tr � eal, D � ept. de Linguistique, Mon tr � eal, Canada.

[Cui 1985]

Cui, Songren (1985).

Comp aring structur es of essays in chinese and english. Master’s thesis, UCLA.

[Dale 1990]

Dale, R. (1990).

Gener ating r e cip es: An overview of EPICURE. In D ale, R., C. Mellish, and

M. Zock, eds.: Curr ent R ese ar ch in Natur al L anguage Gener ation, pp. 229{255.

Academic Press, New Y ork.

[Dale et al. 1990]

Dale, Rob ert, C. Mellish, and M. Zo c k (1990).

Curr ent r ese ar ch in natur al language gener ation. Academic Press, New Y ork.

[Da v ey 1979]

Da v ey , A. (1979).

Disc ourse pr o duction. Edin burgh Univ ersit y Press, Edin burgh.

[DIN 1990]

DIN, Dt. Inst. f

� ur Norm ung e.V. (1990).

R e chner gest

� utzte Dokumentb e arb eitung von Normen: A ustausch{ und Be arb ei-

tungsformat in SGML. DIN F ac h b eric h t 27, DIN Deutsc h es Institut f

� ur Norm ung

e.V.

TUR VERZEIC HNIS

[Emele 1987]

Emele, M. (1987).

F r e ge { Ein objektorienter FRont-End-GEner ator. In Morik, K. ed.: 11th Ger-

man Workshop on A rti�cial Intel ligenc e (GW

AI-87). Informatik-F ac h b eric h te 152,

Springer{V erlag.

[Emele, Momma 1985]

Emele, Martin, S. Momma (1985).

SUTRA-S { Erweiterungen eines Gener ator-Fr ont-End f

� ur das SEMSYN-Pr ojekt.

Studienarb eit, Univ ersit

� a t Stuttgart, Institut f

� ur Informatik.

[Emele, Za jac 1990]

Emele, Martin, R. Za jac (1990).

T yp e d uni�c ation gr ammars. In Pr o c e e dings of the 13th International Confer enc e

on Computational Linguistics (COLING 90), Helsink i.

[F a w cett 1987]

F a w cett, Robin P

. (1987).

The semantics of clause and verb for r elational pr o c esses in english. In Hallid a y,

M.A.K., R. P. F a w cett, eds.: New Developments in Systemic Linguistics.

Pin ter Publish ers Limited, London.

[F a w cett 1988]

F a w cett, R.P

. (1988).

L anguage gener ation as choic e in so cial inter action. In Zock, Michael, G. Sa-

bah, eds.: A dvanc es in Natur al L anguage Gener ation { A n Inter disciplinary Per-

sp e ctive. Pin ter Publishe rs Limited, London.

[F einer, McKeo wn 1990]

F einer, S.K., K. McKeo wn (1990).

Co or dinating text and gr aphics in explanation gener ation. In Pr o c e e dings AAAI,

Boston.

[Finkler, Neumann 1988]

Finkler, W olfgang, G. Neumann (1988).

MORPHIX | A F ast R e alization of a Classi�c ation-Base d Appr o ach to Mor-

pholo gy. Beric h t 40, KI{Lab or am Lehrstuhl f

� ur Informatik IV | Univ ers it

� a t

Saarbr

� uc k en.

[F reib ott 1992]

F reib ott, Gerhard (1992).

Computer-aide d tr anslation in an inte gr ate d do cument pr o duction pr o c ess. In AS-

LIB, T r anslating and the Computer Confer enc e, London, UK.

[Gabriel 1981]

Gabriel, R. P

. (1981).

LITERA TUR VERZEICH NIS 223

A n or ganization for pr o gr ams in uid domains. T ec hn ical Rep ort AIM-342, Stan-

ford Univ ersi t y , Computer Science Departmen t.

[Goldman 1975]

Goldman, N. (1975).

Conc eptual gener ation. In Schank, R.C., ed.: Conc eptual Information Pr o c es-

sing. North-Holland.

[Grimes 1975]

Grimes, Joseph E. (1975).

The thr e ad of disc ourse. Mouton, The Hague.

[Grosz, Sidner 1986]

Grosz, Barbara J., C. L. Sidner (1986).

A ttention, intentions, and the structur e of disc ourse. Computational Linguistics

12(3), pp. 175{204.

[Grote 1993]

Grote, Brigitte (1993).

Generierung in der systemisch-funktionalen Gr ammatik: Die Behand lung von

Pr

� ap ositionen. Diplomarb eit, Univ e rsit

� a t T rier, F ac h b ereic h I I, Linguistisc h e Da-

ten v erarb eitung.

[Hallida y 1978]

Hallida y , M. A. K. (1978).

L anguage as so cial semiotic. Edw ard Arnold Publishers, London.

[Hallida y 1985]

Hallida y , M.A.K (1985).

A n intr o duction to functional gr ammar. Edw ard Arnold Publishe rs, London.

[Hallida y , Hasan 1976]

Hallida y , M.A.K., R. Hasan (1976).

Cohesion in english. Longman, London.

[Harbusc h et al. 1991]

Harbusc h, K., W. Finkler, and A. Sc hauder (1991).

Incr emental syntax gener ation with tr e e adjoining gr ammars. In Pr o c e e dings F ourth

International GI Congr ess, Munic h, German y .

[Ha y es 1978]

Ha y es, P atric k J. (1978).

The naive physics manifesto. T ec hnic al rep ort, Departmen t of Computer Science,

Univ ersit y of Essex , Colc heste r, Essex.

TUR VERZEIC HNIS

[Herzog, Rollinger 1992]

Herzog, O., C.-R. Rollinger (1992).

T ext Understanding in LILOG. Springer.

[Hobbs 1979]

Hobbs, Jerry R. (1979).

Coher enc e and c or efer enc e. Cognitiv e Science, 3(1):67{90.

[Horacek, Zo c k 1993]

Horacek, Helm ut, M. Zo c k (1993).

New c onc epts in natur al language gener ation: Planning, r e alization and systems.

Pin ter Publish ers, London.

[Ho vy 1988]

Ho vy , Eduard H. (1988).

Planning c oher ent multisentential text. In Pr o c e e dings of the 28th A nnual Me eting

of the Asso ciation for Computional Linguistics, pp. 163{169, Bu�alo, N.Y.

[HP-NL 1987]

Flic kinger,D., J. Nerb onne, I. Sag, and T. W aso w (1987).

T owar d Evaluation of NLP Systems. T ec h nical Rep ort, Hewlett-P ac k ard Lab ora-

tories, P alo Alto, CA.

[Jac k endo� 1983]

Jac k endo�, Ra y (1983).

Semantics and c o gnition. MIT Press, �rst ed.

[Jac k endo� 1991]

Jac k endo�, Ra y (1991).

Semantic structur es. MIT Press , second ed.

[Jacob, Maier 1988]

Jacob, D., E. Maier (1988).

Die

�

Ub ertr agung des MUMBLE{Gener ators f

� ur die Generierung von Deutsch. In:

Tr ost, H., Hrsg.: 4.

�

Osterr. A rti�cial{Intel ligenc e{T agung, Wien. Informatik{

F achb erichte 176, Springer{V erlag.

[Jacobs 1984]

Jacobs, P

.S. (1984).

Phr e d: A gener ator for natur al language interfac es. Rep ort UCB/CSD 84/189,

Computer Science Division (EECS) | Berk eley .

[Joshi 1987]

Joshi, Ara vind K. (1987).

The r elevanc e of tr e e adjoining gr ammar to gener ation. In Kempen, Gerard,

ed.: Natur al L anguage Gener ation, c hap. 16, pp. 233{252. Martin us Nijho� Pu-

blishers, Dordrec h t.

LITERA TUR VERZEICH NIS 225

[Kasp er 1988]

Kasp er, Rob ert T. (1988).

A n exp erimental p arser for systemic gr ammars. In Pr o c e e dings of the 12th Inter-

national Confer enc e on Computational Linguistics, Budap est, Hungary .

[Kasp er 1989]

Kasp er, Rob ert T. (1989).

A exible interfac e for linking applic ations to p enman

’s sentenc e gener ator.

In Pr o c e e dings of the D ARP A Workshop on Sp e e ch and Natur al L anguage,

USC/Information Sciences Institute, Marina del Rey

, USA.

[Kehl 1987]

Kehl, W. (1987).

GEOTEX{E: Generierung zweispr achiger Konstruktionstexte. In: Endres-

Niggemeyer, B., T. Herrmann, A. K obsa und D. R

�

osner Hrsg.: In-

ter aktion und Kommunikation mit dem Computer | GLD

V{Jahr estagung 1989,

Nr. 238 in Informatik{F achb erichte. Springer{V erlag.

[Kemk e 1988]

Kemk e, Christel (1988).

Darstel lung von A ktionen in V er erbungshier ar chien. In: Hoeppner, W. Hrsg.:

K

� unstliche Intel ligenz, GW

AI | 12. Jahr estagung, S. 66{76, Springer{V erlag.

[Kemp en 1987]

Kemp en, Gerard (1987).

Natur al language gener ation: New r esults in arti�cial intel ligenc e, psycholo gy and

linguistics. Martin us Nijho� Publishers , Dordrec h t.

[Kittredge, Goldb erg 1986]

Kittredge, R., E. Goldb erg (1986).

Synthesizing we ather for e c asts fr om formatte d data. In COLING-86, Bonn.

[Kukic h 1983]

Kukic h, K., ed. (1983).

Design and implementation of a know le dge-b ase d r ep ort gener ator. A

CL Ann ual

Meeting.

[Kumpf 1986]

Kumpf, Lorraine (1986).

Structuring narr atives in a se c ond language: a description of rhetoric and gr am-

mar. PhD thesis, UCLA.

[Levine et al. 1991]

Levine, John, A. Ca wsey

, C. Mellish, L. P o yn ter, E. Reiter, P . T yson,

and J. W alk er (1991).

ID AS: Combining hyp ertext and natur al language gener ation. In Pr o c e e dings of

TUR VERZEIC HNIS

the Thir d Eur op e an Workshop on Natur al L anguage Gener ation, pp. 55{62, Ju-

denstein, Austria.

[Linden et al. 1992]

Linden, Keith V ander, S. Cumming, and J. Martin (1992).

Using system networks to build rhetoric al structur es. In D ale, R., E. Ho vy,

D. R

�

osner, and O.Stock, eds.: Asp e cts of A utomate d Natur al L anguage Gene-

r ation { Pr o c e e dings of the 6th International WS on Natur al L anguage Gener ation.

Springer, Berlin/Heidelb erg.

[LOOM91] (1991).

The LOOM Know le dge R epr esentation System. Do cumen tation pac k age,

USC/Information Sciences Institute, Marina Del Rey

, CA.

[Mann, Thompson 1987]

Mann, William C., S. A. Thompson (1987).

R hetoric al structur e the ory: A the ory of text or ganization. In L.Polanyi, ed.:

The Structur e of Disc ourse. Ablex, Norw o o d, N.J. auc h als: USC/Information

Sciences Institute Researc h Rep ort RS-87-190.

[Marr, V aina 1982]

Marr, D., L. V aina (1982).

R epr esentation and r e c o gnition of the movements of shap es. In Pr o c e e dings of the

R oyal So ciety of L ondon, B 214, pp. 501{524.

[Matthiessen , Bateman 1991]

Matthiessen, Christian M.I.M., J.A. Bateman (1991).

T ext Gener ation and Systemic{F unctional Linguistics. Pin ter Publishers, London.

[McCo y et al. 1990]

McCo y , Kathleen F., K. Vija y-Shank er, and G. Y ang (1990).

Using tr e e adjoining gr ammars in the systemic fr amework. In Pr o c e e dings of the

Fifth International Workshop on Natur al L anguage Gener ation, Da wson, P ennsy l-

v ania.

[McDonald, Pustejo vsk y 1985]

McDonald, Da vid D., J. D. Pustejo vsky (1985).

T ags as a gr ammatic al formalism for gener ation. In Pr o c e e dings of A

CL-85, Chi-

cago, USA.

[McDonald et al. 1987]

McDonald, Da vid D., M. M. V aughan, and J. D. Pustejo vsky (1987).

F actors c ontributing to e�ciency in natur al language gener ation. In Kempen,

Gerard, ed.: Natur al L anguage Gener ation, c hap. 12, pp. 160{181. Martin us

Nijho� Publishe rs, Dordrec h t.

LITERA TUR VERZEICH NIS 227

[McKeo wn 1985]

McKeo wn, Kathleen F. (1985).

T ext gener ation: Using disc ourse str ate gies and fo cus c onstr aints to gener ate na-

tur al language text. Cam bridge Univ ersit y Press.

[Mo ore, P aris 1989]

Mo ore, Johanna D., C. L. P aris (1989).

Planning text for advisory dialo gues. In Pr o c e e dings of the 27th A nnual Me eting

of the Asso ciation for Computational Linguistics, pp. 203{211.

[No v ak 1986]

No v ak, H.-J. (1986).

T extgenerierung auf der Grund lage visuel ler Daten: Beschr eibungen von Str a�ens-

zenen. Doktorarb eit, Univ ers it

� a t Ham burg, F ac h b ereic h Informatik.

[No v ak 1991]

No v ak, H.-J. (1991).

Inte gr ating a gener ation c omp onent into a natur al language understanding system.

In Herzog, O., C. R ollinger, eds.: T ext Understanding in LILOG, pp. 659{

669. Springer, Berlin/Heidelb e rg.

[Nyb erg, Mitam ura 1992]

Nyb erg, E., T. Mitam ura (1992).

The KANT system: F ast, ac cur ate, high{quality tr anslation in pr actic al domains.

In Pr o c e e dings of COLING 1992, Nan tes, F rance.

[P aillet 1992]

P aillet, Alain (1992).

Einsatz eines Maschinen

� ub ersetzungssystems in einem forschenden Unterneh-

men der Pharmaindustrie. In: Bullinger, H.-J., Hrsg.: IA O{F orum |

Dokumenten{Management, S. 287{300. Springer{V erlag.

[P an, R

� osner 1992]

P an, Haih ua, D. R

� osner (1992).

Extending the gr ammar c over age of NIGEL. F A W-TR-920xx, F A W Ulm.

[P aris et al. 1991]

P aris, C � ecile L., W. R. Sw artout, and W. C. Mann (1991).

Natur al L anguage Gener ation in A rti�cial Intel ligenc e and Computational Lingui-

stics. Klu w er Academic Publishers .

[P atten 1988]

P atten, T erry (1988).

Systemic text gener ation as pr oblem solving. Cam bridge Univ ersi t y Press.

TUR VERZEIC HNIS

[PENMAN] (1989).

The Penman Do cumentation. Unpublishe d do cumen tation set for the PENMAN

language generation system , USC/Information Science s Institute, Marina Del Rey ,

CA.

[P eter 1992]

P eter, Gerhard (1992).

Mo del lierung von Pl

� anen zur Generierung von b enutzerwissensangep a�ten Hand-

lungsanweisungen. Diplomarb eit, Univ ersit

� a t Konstanz.

[P eter, R

� osner 1993]

P eter, Gerhard, D. R

� osner (1993).

TECHDOC-I { Ein intel ligentes Hilfesystem zur Unterst

� u tzung von Wartungs-

arb eiten an A utomobilen. In: M

�

obus, Cla us, Hrsg.: 6. A rb eitstr e�en der

GI-F achgrupp e Intel ligente (T utoriel le) L ernsysteme, Oldenbur g, 8. { 9.7.1993,

Olden burg. auc h als: T ec hn isc her Beric h t, Institut f

� ur Informatik, Univ ers it

� a t

Olden burg.

[P eter, R

� osner 1994]

P eter, Gerhard, D. R

� osner (1994).

User-mo del-driven gener ation of instructions. User Mo deling and User-Adapted

In teraction. accepted for publication.

[P eterson 1985]

P eterson, P

. (1985).

Causation, agency, and natur al actions. In Pr o c e e dings of 21st R e gional Me eting

and Par asession on Causatives and A gentivity, Univ ersit y of Chicago, Departmen t

of Linguistics.

[Ram b o w 1988]

Ram b o w, O. (1988).

T e aching a Se c ond L anguage to a Computer: A Pr o gr ammer’s View. In: Tr ost,

H., Hrsg.: 4.

�

Osterr. A rti�cial{Intel ligenc e{T agung, Nr. 176 in Informatik{

F achb erichte, Springer{V erlag.

[Reithinger 1991]

Reithinger, Norb ert (1991).

Pop el { an incr emental and p ar al lel natur al language gener ation system. In P aris,

C.L., W. Sw ar tout, and W. Mann, eds.: Natur al L anguage Gener ation in

A rti�cial Intel ligenc e and Computational Linguistics, pp. 179{200. Klu w er Acade-

mic Publishe rs.

[Rettig 1991]

Rettig, Marc (1991).

Nob o dy r e ads do cumentation. Comm unication of the A

CM, 34(7):19{24.

LITERA TUR VERZEICH NIS 229

[Reuter 1990]

Reuter, A., Hrsg. (1990).

GI - 20. Jahr estagung: Informatik auf dem We g zum A nwender, Bd I, II.

Informatik-F ac h b eric h te, 257, 258, Springer-V erlag.

[Riehm 1992]

Riehm, Ulric h und Gab el- Bec k er, Ingrid (1992).

Elektr onisches Publizier en: Eine kritische Bestandsaufnahme. Springer V erlag,

Berlin/Heidelb erg.

[R

� osner 1986]

R

� osner, D. (1986).

Ein System zur Generierung von deutschen T exten aus semantischen R epr

� asenta-

tionen. Doktorarb eit, Univ ersit

� a t Stuttgart, Institut f

� ur Informatik.

[R

� osner, Laubsc h 1982]

R

� osner, Dietmar, J. Laubsc h (1982).

F ormalisation of ar gumentation structur es in newsp ap er texts. In Pr o c e e dings of the

9th International Confer enc e on Computational Linguistics (COLING 82), Prag.

[R

� osner, Stede 1991]

R

� osner, Dietmar, M. Stede (1991).

Untersuchungen zur Struktur von T exten: RST{A nalysen deutscher T exte. T ec h-

nisc her Beric h t F A W-TR-91030, F A W Ulm.

[R

� osner, Stede 1992a]

R

� osner, Dietmar, M. Stede (1992a).

Customizing RST for the automatic pr o duction of te chnic al manuals. In D ale,

R., E. Ho vy, D. R

�

osner, and O. Stock, eds.: Asp e cts of A utomate d Na-

tur al L anguage Gener ation - Pr o c e e dings of the 6th International WS on Natur al

L anguage Gener ation, Lecture Notes in Arti�cial In telligence 587. Springer, Ber-

lin/Heidelb erg.

[R

� osner, Stede 1992b]

R

� osner, Dietmar, M. Stede (1992b).

TECHDOC : A system for the automatic pr o duction of multilingual te chnic al do-

cuments. In G

�

orz, G., ed.: K

ONVENS 92, Reihe Informatik aktuell. Springer.

[Sc hank, Ab elson 1977]

Sc hank, R.C., R. Ab elson (1977).

Scripts, plans, go als and understanding. La wrence Erlbaum.

[Sc hmitt 1992]

Sc hmitt, P eter A. (1992).

TUR VERZEIC HNIS

Die \Eindeutigkeit" von F achtexten: Bemerkungen zu einer Fiktion. In: Snell-

Hornby, Mar y, Hrsg.:

�

Ub ersetzungswissenschaft { eine Neuorientierung, S.

252{282. F ranc k e V erlag, T

� u bingen.

[Searle 1983]

Searle, John R. (1983).

Spr e chakte | Ein spr achphilosophischer Essay. suhrk amp tasc hen buc h wisse n-

sc haft, F rankfurt am Main.

[Shieb er et al. 1990]

Shieb er, S.M., G. v an No ord, F. P ereira, and R. Mo ore (1990).

Semantic-he ad-driven gener ation. Computational Linguistics , 16(1):30{42.

[Sp enk e et al. 1992]

Sp enk e, Mic hael, C. Beilk en, T. Berlage, A. B

� ac k er, and A. Grau (1992).

GINA User Man ual V ersion 2.1. T ec hnical Rep ort, Gesellsc haft f

� ur Mathematik

und Daten v e rarb eitung (GMD), Sankt Augustin.

[Stede, W eis 1993]

Stede, Manfred, U. W eis (1993).

Kontr astive Untersuchung spr achlicher Ph

� anomene in dr eispr achigen Handbucht-

exten. in: F A W-TR-93017, F A W Ulm.

[Steiner et al. 1988]

Steiner, Eric h, P

. Sc hmidt, and C. Zelinsky- Wibb elt (1988).

F r om syntax to semantics | insights fr om machine tr anslation. Pin ter Publishers

Limited, London.

[Strothotte 1989]

Strothotte, Thomas (1989).

Inter aktive und wissensb asierte Metho den zur inte grierten Bild- und Spr achkom-

munikation. Habilitationssc hrift, F akult

� at f

� ur Informatik, Univ ers it

� a t Stuttgart.

[T attersall 1992]

T attersall, C. (1992).

Gener ating help for users of applic ation softwar e. User Mo delling and User-

Adapted In teraction, 2(3):211{248.

[TECHDOC 1993]

Grote, Brigitte, D. R

� osner, M. Stede, and U. W eis (1993).

F r om know le dge to language { thr e e p ap ers on multilingual text gener ation. F A W-

TR-93017, F A W Ulm.

[T eic h 1992]

T eic h, Elk e (1992).

K OMET: Gr ammar do cumentation. T ec hnis c her Beric h t Gesellsc haft f

� ur Mathe-

matik und Daten v e rarb eitung (GMD), Darmstadt.

LITERA TUR VERZEICH NIS 231

[Thalmann et al. 1988]

Thalmann , D., N. Magnenat-Tha lma nn, B. Wyvill, and D. Zeltzer, eds.

(1988).

Synthetic actors: the imp act of ai and r ob otics on animation. SIGGRAPH ’88.

Course Notes.

[T rost 1988]

T rost, Harald, Hrsg. (1988).

4.

�

Osterr eichische A rti�cial{Intel ligenc e{T agung, Wien. Informatik{F achb erichte

176, Springer{V erlag.

[V endler 1967]

V endler, Z. (1967).

V erbs and times. Linguistics in Philosoph y , pp. 97{121.

[W ahlster et al. 1993]

W ahlster, W olfgang, E. Andr � e, W. Finkler, H.-J. Pro�tlic h, and T. Rist

(1993).

Plan{b ase d inte gr ation of natur al language and gr aphics gener ation. Arti�cial In-

telligence, 63:387{427.

[Winograd 1983]

Winograd, T erry (1983).

L anguage as a c o gnitive pr o c ess. V ol. 1. Addison{W es ley Publish ing Compan y .

[Zadeh 1976]

Zadeh, L.A. (1976).

A fuzzy{algorithmic appr o ach to the de�nition of c omplex or impr e cise c onc epts.

In ternational Journal of Man{Mac hine Studies, 8:249{291.

[Zo eppritz 1984]

Zo eppritz, Magdalen a (1984).

Datenabfr age in nat

� urlicher Spr ache: Diskussion von Eigenschaften der nat

� urli-

chen Spr ache aufgrund von Be ob achtungsdaten. In: Ockl, Albin L., Hrsg.:

Pr o c e e dings ONLINE84, Berlin.

TUR VERZEIC HNIS

Anhang A

De�nition zus

� atzlic her

RST-Relationen

Im folgenden w erden einige De�nitionen v on RST-Relationen, die wir f

� ur die Hand-

buc h tex te zus

� a tzlic h b en

� otigten (vgl. [R

� osner, Stede 1992a]), in Anlehn ung an die

V orgehensw ei se in [Mann, Thompson 1987] gegeb en.

In den De�nitionen gelten die Abk

� u rzungen R f

� ur Leser (Reader), W f

� ur Sc hreib e r

(W riter), N f

� ur Nukleus, S f

� ur Satellit.

A.1 PRECONDITION

relation name: PRECONDIT ION

constrain ts on N: presen ts an action

constrain ts on S: presen ts an unrealized situation

constrain ts on the N + S com bination:

S m ust b e realized in order to mak e it p ossible or sensib le to

carry out N

the e�ect: R recognizes that situation S m ust b e realized in order to suc-

cessfull y carry out action N

lo cus of the e�ect: N and S

234 ANHANG A. DEFINITION ZUS

�

ATZLICHER RST-RELA

TIONEN

A.2 UNTIL

relation name: UNTIL

constrain ts on N: presen ts an action

constrain ts on S: presen ts an unrealized situation

constrain ts on the N + S com bination:

N is carried out as long as S is not y et true; S ma y result from

N

the e�ect: R recognizes that N has to b e carried out only as long as S is

unrealized

lo cus of the e�ect: N and S

A.3 AL

TERNA

TIVE

relation name: AL

TERNA

TIVE

constrain ts on N: m ulti-n ucle ar

constrain ts on the com bination of n uclei:

The situations or actions presen te d in the n uclei are alternati-

v es

the e�ect: R recognizes the n uclei as alternativ es

lo cus of the e�ect: m ultiple n uclei

A.4 STEP-SEQUENCE

(aus [R

� osner, Stede 1992a]:)

In the man ual domain, a t ypical text structure is an en umerated list of instruction

steps. These steps corresp ond to the decomp osition of the o v erall activit y (whic h is

enco ded in the kno wledge base, cf. Chapter 8). Therefore, the n um b ere d sequence of

instructions is of a di�eren t status than other SEQUENCE -relations, as for example

within one instruction step:

"

R emove the dipstick and che ck the oil level. \ W e suggest

to represen t the higher-lev el sequenc e, as prescrib ed in the KB, b y a distinct relation

named STEP-SEQUE NCE and use the ordinary SEQUENCE relation for all other

cases.

Anhang B

PENMAN: Beispiele f

� ur

SPL-T erme und

Generierungsergebnisse

Current Example PARA1 from PENEXAMPLES

used to illustrate: PARATAXIS: RST-PURPOSE

logicalform:

(RP /

RST-PURPOSE

:DOMAIN

(R /

REPLACE

:ACTOR

(PENMAN:HEARER / PENMAN-KB:PERSON)

:ACTEE

(PL / PLUG :NUMBER PENMAN::PLURAL)

:MANNER

(OT / QUALITY-MID :LEX ONE-AT-A-TIME)

:SPEECHACT

PENMAN::IMPERATIVE)

:RANGE

(M /

MIX-UP

:ACTOR

(PENMAN:HEARER / PENMAN-KB:PERSON)

:ACTEE

(WI / WIRE :DETERMINER THE :NUMBER PENMAN::PLURAL)

:TENSE

PENMAN::PRESENT

:SPEECHACT

PENMAN::DENIAL))

"Replace plugs one at a time, so that you do not mix up the wires."

*********************

Current Example PARA2 from PENEXAMPLES

used to illustrate: HYPOTAXIS: RST-PURPOSE

logicalform:

(RP /

RST-PURPOSE

:DOMAIN

(TI /

THREAD-IN

:ACTOR

(PENMAN:HEARER / PENMAN-KB:PERSON)

:ACTEE

(SP /

SPARK-PLUG

:DETERMINER

THE

:AGE-PROPERTY-ASCRIPTION

(A / AGE :LEX NEW)))

:RANGE

(P /

PREVENT

:ACTOR

PENMAN:HEARER

:ACTEE

(CT / CROSSTHREADING))

:SPEECHACT

PENMAN::IMPERATIVE)

"Thread in the new spark plug, in order to prevent crossthreading."

*********************

Current Example PARA3 from PENEXAMPLES

used to illustrate: PARATAXIS: RST-CONTRASTIVE

logicalform:

(R /

RST-CONTRASTIVE

:DOMAIN

(T /

TIGHTEN

:THEME

P

:ACTEE

(P /

PLUG

:DETERMINER

THE

:NUMBER

PENMAN::PLURAL)

:MANNER

(SE / SECURELY)

:MODAL-PROPERTY-ASCRIPTION

(NN /

(NONCONDITIONAL NECESSITY)))

:RANGE

(OT /

OVER-TIGHTEN

:THEME

P

:ACTEE

P

:MODAL-PROPERTY-ASCRIPTION

(CN / (CONDITIONAL NECESSITY))

:SPEECHACT

(S /

ASSERTION

:POLARITY

PENMAN::NEGATIVE)))

"The plugs must be tightened securely, but they shouldn’t be over-tightened."

*********************

Current Example HYPO1 from PENEXAMPLES

used to illustrate: HYPOTAXIS: DEFINING RELATIVE CLAUSE and PRONOMINALIZATION

logicalform:

(D /

DISCARD

:ACTOR

(R /

MECHANIC

:PROCESS

(RE /

REMOVE

:ACTOR

R

:ACTEE

(P / PLUG)

:TENSE

PENMAN::PRESENT))

:ACTEE

P

:MODAL-PROPERTY-ASCRIPTION

(MOD /

(NONCONDITIONAL NECESSITY)))

"A mechanic who removes a plug must discard it."

*********************

Current Example HYPO2 from PENEXAMPLES

used to illustrate: HYPOTAXIS: TEMPORAL ADVERBIAL CLAUSE

logicalform:

(PO /

POSTERIOR

:DOMAIN

(T /

TIGHTEN

:ACTOR

PENMAN:HEARER

/

PENMAN-KB:PERSON

:ACTEE

(PL / PLUG :DETERMINER THE)

:INSTRUMENTAL

(SPW / SPARK-PLUG-WRENCH :DETERMINER PENMAN::A)

:SPEECHACT

PENMAN::IMPERATIVE)

:RANGE

(S /

SEAT

:ACTOR

PL

:PROCESS-RANGE

(CH / CYLINDER-HEAD :DETERMINER THE)

:TENSE

PENMAN::PRESENT))

"Tighten the plug with a spark plug wrench, after the plug seats

against the cylinder head."

*********************

Current Example HYPO3 from PENEXAMPLES

used to illustrate: HYPOTAXIS: TEMPORAL ADVERBIAL CLAUSE,

dependent clause is THEMATIZED

logicalform:

(PO /

POSTERIOR

:THEME

S

:DOMAIN

(T /

TIGHTEN

:ACTOR

PENMAN:HEARER

/

PENMAN-KB:PERSON

:ACTEE

(PL / PLUG :DETERMINER THE)

:INSTRUMENTAL

(SPW / SPARK-PLUG-WRENCH :DETERMINER PENMAN::A)

:SPEECHACT

PENMAN::IMPERATIVE)

:RANGE

(S /

SEAT

:ACTOR

PL

:PROCESS-RANGE

(CH / CYLINDER-HEAD :DETERMINER THE)

:TENSE

PENMAN::PRESENT))

"After the plug seats against the cylinder head, tighten the plug with

a spark plug wrench."

240 ANHANG B. PENMAN: BEISPIE LE : : :

Anhang C

Eine Charakterisierung des

b en

� otigten F ragmen ts anhand der

HP{NL T est Suite

Wir b en utzen die in den Hewlett{P ac k ard Lab oratories f

� ur die dort zusamme nge-

stellte Sammlung v on T ests

� a tzen (v or allem f

� ur P arser, vgl. [HP-NL 1987]) en t-

wic k e lte Klassi�k ation, um eine Skizze des f

� ur die Handbuc h tex te relev an ten F rag-

men ts zu geb en. Wir hab en Beispiele aufgenommen, die wir v orgefunden hab en.

W enn ein in der HP{NL T est Suite erw

� a hn tes Ph

� anomen hier nic h t aufgef

� uhrt wird,

w ar es zumindes t in unserem Korpus nic h t relev an t.

1 Lexical dep endencies

Prep osition selection

Che ck �lter for le akage

Dummies

ther e-t yp e

Existen tial

If ther e is no c o olant in the r eserve tank, : : :

P articles

Wip e o� tr ac es of hydr aulic uid with a cloth.

Con trol

Implicit sub jec t in�nitiv e

to in�nitiv e

Be sur e to tighten it se cur ely.

Instrumen tals

Wip e o� tr ac es of hydr aulic uid with a cloth.

P assiv e, with and without by-phrase

The c o oling system should b e che cke d for le aks.

UNG : : :

Copular constructions

Engine oil is a major factor : : :

2 Declarativ e dislo cations

F

� ur das F ragmen t ohne Bedeutung!

3 Relativ e clauses

Restrictiv e relativ e clauses

wh-T yp e

A plug that’s to o lo ose, : : :

4 Question s

F

� ur das F ragmen t ohne Bedeutung!

5 Comparativ es and related constructions

Comparativ es

In ectional

1.5 cm higher

6 Co ordination

Binary v ersus m ultiple conjuncts

R einstal l the dr ain b olt with a new washer and r e�l l the engine with

the r e c ommende d oil.

Then r emove and disc ar d the old plug.

Plac e a drip p an or a wad of absorb ant cloths : : :

Co ordination with but

Below the MAX{mark, but stil l visible.

Dep endenc ies b et w een conjunctions

R emove the b ow l by unscr ewing it either by hand or using a wr ench.

NP{co ordination and agreemen t

Re exiv e p erson agreemen t

Be c ar eful not to burn yourself.

7 Anaphora

In trasen ten tial free pronominal anaphora

R emove the old plug and disc ar d it.

In tersen ten tial free pronominal anaphora

R emove the old plug. Then disc ar d it.

Bound anaphora

Re exiv es

Be c ar eful not to burn yourself.

One(s)

: : : one that’s to o tight : : :

Pseudo{gapping

If the level is b elow the MAX{mark, but stil l visible : : :

8 Adv erbial mo di�cation

Manner adv erbs

: : : and c ould sever ely sc ald you : : :

9 Noun{phrases

Restrictiv e mo di�ers

PP{complemen ts

solution of anti{fr e eze and water

PP{adjuncts

Che ck the c o olant level in the r eserve tank.

Relativ e clauses

On sub ject

A plug that is to o lo ose : : :

Noun{noun comp ounds

Co olant level

Hydr aulic r ack ac c ess p anels

Prenominal adjectiv e phrases

R e c ommende d sp ark plugs

Eur op e an and A ustr alian typ es

P artitiv es and n ull{headed NP’s

Coun t partitiv es

Both hydr aulic r eservoirs

Lexically headed partitiv es (measure NP’s)

Fifty/�fty solution of anti{fr e eze and water

Abbreviations and acron yms

SE or SF gr ade

Numerals (Cardinal, Ordinal)

Tighten 1/2 turn

3.5 l (3.1 Imp qt, 3.7 US qt)

Determiners

Simple

rinse any spil le d c o olant

UNG : : :

Complex

a wad of absorb ant cloths

10 Extra p osition constructions

F

� ur das F ragmen t ohne Bedeutung!

11 Imp erativ es

P ositiv e sub jec tles s imp erativ es

Warm up the engine.

Be c ar eful not to burn yourself.

Negativ e sub jectles s imp erativ es

Do not over�l l.

Do not r emove the r adiator c ap when the engine is hot.

12 Ob ject{gap complemen ts

F

� ur das F ragmen t ohne Bedeutung!

13 Clefts

F

� ur das F ragmen t ohne Bedeutung!

14 Quan ti� er scop e

F

� ur das F ragmen t ohne Bedeutung!

15 Conditionals

Presen t an tecede n t

If-then

If the level is b elow the MAX{mark, (then) the c o oling system should

b e che cke d for le aks.

P ast an teceden t

If the level has dr opp e d close to the lower mark (then) add oil : : :

16 Negation

Predicate negation

Make sur e oil is not le aking fr om the dr ain b olt.

Negation of quan ti�ed NP’s

If ther e is no c o olant in the r eserve tank : : :

17 T ense and asp ect

T emp oral adv erbials

A telic duration

R un the engine for �ve minutes.

F requen tativ e

R ep e at these op er ations seven times.

Asp ectual classes

Stativ es

Engine oil is a major factor : : :

Accomplishme n ts

Dr ain the oil.

Ac hiev e men ts

Disc onne ct the sp ark plug wir e.

T emp oral clauses, prep ositions

After any r emaining pr essur e has b e en r elieve d, r emove the c ap : : :

Che ck the c o olant level in the r eserve tank when the engine is at

normal op er ating temp er atur e.

Wait until the engine is c o ol.

Do not pr ess down while turning the c ap.

Be sur e oil �l ler c ap is c orr e ctly r eplac e d b efor e starting engine.

T emp oral deixis

Co olant must then b e adde d to the r adiator.

\Sp ecial" forms

So you don

’t get the wir es mixe d up.

The restrictions b et w ee n asp ectual class and durational adv erb

R un the engine for a few minutes.

R un the engine in a few minutes.

The mo dal sense of \will"

R adiator c o olant wil l damage p aint.

18 Predicativ e adjuncts

Rationale clauses, In{order{to

thr e ad the new sp ark plug in by hand to pr event cr ossthr e ading

19 P aren theticals

App ositiv e relativ es

Insp e ct it c ar eful ly (r efer to pr o c e dur e 20-014) and disc ar d it.

20 Direct quotations

F

� ur das F ragmen t ohne Bedeutung!

UNG : : :

Anhang D

T ec hnisc he Dokumen tation

F olgende Materialien wurden v erw e ndet:

� Honda Civic

Honda Civic F ahrer{Handbuc h

Honda Motor Co., Ltd. 1985

� S{Klasse

Mercedes Benz A

G Stuttgart{Un tert

� urkheim

Ausgab e C, Bestell{Nr. 6515 2002 00, Oktob er 1992

� F alcon 900

{ F alcon 900 Main tenance Man ual 29{010

Avions Marcel Dassault Breguet Aviation, No v em b er 1989

{ Mystere {F alcon 900 Man uel d’En tretien 29{010

Avions Marcel Dassault Breguet Aviation, Oktob er 1991

� DOS User’s Guide

In ternational Business Mac hines Corp oration

First Edition 1987, No. 8130063/3

� DOS Ben utzerhandbuc h

In ternational Business Mac hines Corp oration

Erste Au age 1987, Nr. 94X9598

248 ANHANG D. TECHNI SCHE DOKUMENT A TION

Anhang E

Beitr

� age zu TECHDOC

Beitr

� a ge zu TECHDOC

Person Ort A rt Zeitr aum Beitr

� age

H. F euc h tm

� u ller FH Ulm P WS 93/94 Ben utzerob er

� a c he

B. Grote Uni T rier P 2.3.92 { 24.4.92 deutsc he Grammatik

B. Grote Uni T rier MA Sommer 93 Pr

� ap ositionen

S. K

� ubler Uni T rier P 14.9.92 { 23.10.93 deutsc he Grammatik

T. Liebig Uni Ulm P WS 92/93 Ben utzerob er

� a c he

S. Linnemann Uni T rier MA Sommer 93 Wissens basis KFZ

H. P an UT Austin GW Sommer 92 engl. Grammatik

H. P an UT Austin GW Sommer 93 engl. Grammatik

G. P eter Uni Konstanz D

A WS 92/93 TECHDOC {I

A. Sigel Uni SB P 19.8.92 { 16.10.92 deutsc he Grammatik

J. Sc ho epp Uni Koblenz P Herbst 93 Wissens basis Flugzeuge

R. W agner Uni T rier P 2.3.92 { 24.4.92 An bindung Morphix

U. W eis Uni T rier P 15.7.91 { 6.9.91 PENMAN{Ex p erimen te

U. W eis Uni T rier P 1.3.93 { 9.4.93 franz

� osisc he Grammatik

250 ANHANG E. BEITR

�

A GE ZU TECHDOC

Art: P Praktikum

D A Diplomarb eit

MA Magisterarb eit

GW Gast wissens c h aftler